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3 Bezpecnostni pokyny

2 Pred pouzitim vyrobku ctéte!

Navod k obsluze obsahuje informace a instrukce potrebné k bezpe¢nému
ovladani a pouzivani vyrobku. Pfed pouZitim vyrobku si ndvod fadné prectéte
a dodrzujte predepsané pokyny. UdrZujte jej po ruce, abyste do néj mohli

v pfipadé potieby kdykoliv nahlédnout. Pfedejte jej dalsim uZivatelim tohoto
vyrobku.

Nebudou-li dodrzovany instrukce v tomto ndvodu nebo nebudou-li
dodrzovany bezpec¢nostni pokyny, mdzZe nastat riziko smrtelného zranéni
uzivatele nebo poskozeni pfistroje.

3 Bezpec€nostni pokyny

Pfistroj smi obsluhovat pouze $koleny personal. BEhem vSech praci, prosim,
respektujte ustanoveni ohledné pojisténi odpovédnosti zaméstnavatell pro
bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci.
Pred jakoukoliv manipulaci musite nejprve zajistit, aby byla veskera energie
okruhu vypnuta. Doporucuje se rovnéz provéfit vodice nebo komponenty pro
napajeni pomoci zkousecky napéti.
Podle popisu normy DIN VDE 0104 tento pfistroj neni schvalen pro uréeni
nepfitomnosti napéti.
Aby se predeslo urazu elektrickym proudem, dodrzujte bezpeénostni opatieni
pfi praci s napétimi vyssimi nez 60 V (35 V) DC nebo 25 V (16 V) AC (rms).
Tyto hodnoty jsou hrani¢ni hodnoty dotykového napéti dle DIN VDE (hodnoty
v zavorkach plati pro omezené prostory, napf. v zemédélstvi).
Pfistroj Ize pouZivat pouze do maximélniho napéti 600 V.
Méreni, ktera jsou nebezpecné blizko elektroinstalaci, musi byt provadény
pouze kvalifikovanym elektrikafem.
Pfistroj berte do ruky pouze za rukojet, prvky displeje nesmi byt zakryty.
Neni-li moZzné nadale zajistit bezpeci uZivatele a jeho okoli, vypnéte pfistroj,
abyste zabranili jeho nedbalému pouziti. Napf. v ptipadé, Ze:
e Pristroj je oCividné poskozeny, napf.:

- Poskozené pouzdro pfistroje

- Vadné méfici kabely

- Vytékajici baterie
e  Pristroj nadale nevykondava pozadované méreni
e Pfistroj byl uskladnén v nevhodnych podminkéch po velmi dlouhou dobu
e Pristroj byl vystaven mechanickému namahani béhem prepravy
Vystavite-li pfistroj pfimému slunecnimu zéreni, které jej bude zahftivat, bude
mit toto vliv na spravnost funkci pfistroje a jeho Zivotnost. Nevystavujte
pfistroj pfimému sluneénimu zareni.
Je-li nutné otevrit pristroj, smi tuto akci vykonat pouze zkuseny odbornik.
Pred otevienim pfistroje jej vypnéte a odpojte od veskerych zdroji napéti.
Udriba¥ské prace, které nejsou popsany v tomto navodu, smi vykonavat
pouze $koleny servisni technik.
Je-li pfistroj jakkoliv modifikovén, nemuze jiz byt zaru¢ena jeho provozni
bezpeénost.
Modifikace nebo Upravy pfistroje budou mit za nasledek kompletni pozbyti
jakékoliv zaruky nebo zéru¢nich narokd vaéi vyrobci.
Pfistroj se nesmi pouzivat v prostredi s nebezpecim vybuchu.



4 Ugel pouziti

e  Pred a po kazdém méreni zkontrolujte, zda pfistroj funguje spravné
(napf. zmé&fenim napéti zndmé velikosti).

e Vysokofrekven¢ni (HF) elektromagnetickd pole mohou mit nepfiznivy vliv na
vysledky méreni a na jejich zobrazeni na displeji pfistroje. Tento vliv je pouze
docasny a v Zadném pripadé pfistroj neposkozuje. Jakmile je pfistroj odebran
z oblasti plisobnosti HF pole, bude opét méfit s plivodni pfesnosti. Znamé
zdroje HF poli jsou napf. radiové pfistroje a mobilni telefony. Pokud tyto
pristroje ovliviiuji Vase méreni, vypnéte je nebo je alespon dostarte do
dostatecné vzdélenosti od méficiho pfistroje.

e  Pristroj se nesmi pouZivat, je-li oteviena schranka baterii.

e  Pfed pouzitim pfistroje je nutné zkontrolovat kapacitu baterii a v pfipadé
nutnosti baterie vyménit.

e Misto skladovéni pfistroje musi byt suché.

e Pokud jsou baterie poskozené (napf. vytékaji), nesmi byt pfistroj pouzivan,
dokud nebyl zkontrolovén v certifikovaném servisu.

*  Kyselina baterie (elektrolyt) je vysoce alkalicka a elektricky vodiva. Riziko
popaleni kyselinou! Dostane-li se elektrolyt do kontaktu s Vasi pokozkou
nebo oble¢enim, dikladné poskozenou oblast oplachnéte. Dostane-li se Vam
elektrolyt do o¢i, okamzité je vypldchnéte a neprodlené vyhledejte Iékarskou
pomoc.

4 Ugel pouziti

PFistroj smi byt pouzivan pouze za podminek a pro Ucely, pro které byl uréen:

e Pfistroj odpovidd kategorii pfepéti CAT IV s jmenovitym napétim 600 V vici
zemi.

Kategorie pfepéti CAT IV zahrnuje elektroinstalace u zdroji napéti,
jako napf. kabelaz uvnitf budov, hlavni jistice a méraky.

Pfistroj smi byt pouZivan pouze v oblastech specifikovanych v tomto navodu.

Pouziti pfistroje mimo tyto vymezené oblasti je povazovano za nedbalé vyuziti

pfistroje a muaze vést k nehoddm nebo poskozeni pfistroje. Jakékoliv nedbalé

pouZiti pfistroje automaticky anuluje veskeré zarucni naroky poskytnuté
spole¢nosti Testo.

Vyrobce se vzdava zodpovédnosti za vznikla zranéni nebo poskozeni pfistroje

vzeslych z nasledujicich situaci:

¢ NedodrZeni instrukci v ndvodu k obsluze

*  Modifikace pfistroje bez souhlasu vyrobce

e Pouziti nahradnich dil(i, které nebyly schvaleny vyrobcem

*  Poufiti pfistroje pod vlivem alkoholu, drog nebo farmaceutik

PFistroj nesmi byt pouzivan:

e Vpotencidlné vybusném prosttedi: pfistroj neni odolny viéi vybuchu!

e Kdyz prdi / snézi apod.: nebezpedi Urazu elektrickym proudem!



5 Prehled

5 Prehled
5.1. Displej a ovladaci prvky
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Ovladaci tlacitka

LCD displej

Spoust tchopného mechanismu klestové sondy
Uchopny mechanismus klestové sondy

Tlacitko HOLD

Otocny prepinal

Rukojet

Zadni strana: schranka baterii

Vstupni konektor pro méfeni napéti, el. odporu, kapacity, frekvence,
mikroampéri (1A), test vodivosti a test diod
Konektor COM (zemni vodi€) pro véechna méfeni



5 Prehled

5.2. LCD displej
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Napéti / proud (DC)

Napéti / proud (AC)

Méreni startovaciho proudu (INRUSH)

Nulovani je aktivni (v rezimu méfeni DC proudu)
: defaultni rezim pro vSechna méreni

Uéinik (cosg)

Nebezpecna hranice napéti: AC>33V,DC>70V

Bluetooth® je aktivni (pouze testo 770-3)

Max. / min. / primér. hodnota

10 Alarm vypnut

11 : funkce je aktivni, na displeji je drzena namérena hodnota
12 Kapacita baterie

Zobrazeni

Charakteristika

Zadny symbol

Kapacita baterie: 100 — 30 %

Kapacita baterie: 30 — 15 %

Kapacita baterie: 15 -2 %

SRR
blika a zazni
akusticky signal

Kapacita baterie: 2 — 0 %; pfistroj se automaticky vypne

13 Funkce automatického vypnuti je aktivni

14 Jednotka méfené velic¢iny



5 Prehled

15
16
17
18

Signalizace testu vodivosti a testu diod
Jednotka mérené velic¢iny

Analogové zobrazeni méfené hodnoty (pouze testo 770-3)
Znazornéni polarity analogové zobrazené hodnoty (pouze testo 770-3)

5.3. Funkce ovladacich tlacitek

Pristroj je vybaven otoénym prepinacem a 6 ovladacimi tlacitky, které provedou
akci v zavislosti na délce stisku tlacitka.

Pfistroj se defaultné nachazi v rezimu automatického méfeni (

) napéti,

proudu a RCDC (el. odporu, kapacity, test diod a test vodivosti).

Tlacitko Funkce 1 (stisk tladitka<1s) |Funkce 2 (stisk tlagitka >2 s)

m Zapnuti nulovani béhem Vypnuti nulovani.

Nulovani méreni DC proudu.

SELECT Pfepind mezi méfenim Pfepnuti zpét do reZimu

-\/ybé‘r vybranych veligin. automatického méreni

méfeni

[ Pfepina mezi funkci Vypnuti funkce MAX/MIN/AVG.

. MAX, MIN a AVG (pramér)

Min/Max

M Je-li vybrano méfeni proudu A, |Pfepnuti do rezimu méfeni, ve
pfistroj se prepne do rezimu kterém se pristroj nachazel pred

Méfeni

startovaciho
proudu

méreni startovaciho proudu.
Je-li pfistroj jiz v rezimu méreni
startovaciho proudu, provede
se reset daného méreni.

méfenim startovaciho proudu.

&

D

Podsviceni

Zap / vyp podsviceni displeje.

FRE

(testo 770-3)
Podsviceni /
Bluetooth®

Zap / vyp podsviceni displeje.

Zap / vyp Bluetooth®.

5.4. Funkce otoéného prepinace

Vybér Funkce
Vypnuti méficiho pfistroje.
Vypnout

f Aktivuje rezim automatického méreni proudu, vybér mezi AC/DC.
Proud Manuélni vybé&r AC nebo DC pomoci [!
Aktivuje rezim automatického méfeni napéti, vybér mezi AC/DC.
Napéti Manualni vybér AC nebo DC pomoci [



5 Prehled

Vybér Funkce
Aktivuje rezim automatického méfeni RCDC (el. odporu, kapacity,
RCDC test diod a test vodivosti).
Manualni vybér mérené veli¢iny pomoci [=
W Aktivuje rezim méreni vykonu.
Pouze Manualni vybér méreni ¢inného, jalového a zdanlivého vykonu

testo 770-3 |3 méteni vykonu pro DC napéti / proud pomoci [&

;:—' Aktivuje rezim automatického méfeni mikroampérd (pA).

Pouze Manualni vybér AC nebo DC pomoci [&
testo 770-2/-
3

5.5. DalSi funkce
Bluetooth® (pouze testo 770-3)

> Aktivace Bluetooth”: stisknéte a pfidrite @ a pfepnéte oto¢ny prepinal
4

z pozice na jinou. Poté uvolnéte stisk tlacitka

>  Deaktivace Bluetooth®: pfepnéte otoény prepinaé do pozice

HOLD

> Aktivace funkce: stisknéte <1s.

- Namérena hodnota je drzena na displeji a tato skutec¢nost je signalizovana
rozsvicenim symbolu na displeji.

>  Deaktivace funkce: stisknéte <ls.

- Na displeji se znovu zobrazuje aktualni mérena hodnota.

& Funci HOLD je moZné aktivovat ve viech reZimech méteni.
MAX/MIN/AVG
o

1] pfepind mezi zobrazenim maximalni a minimalni hodnoty a mezi
periodickym zobrazenim vypocitané stiedni hodnoty (AVG).
Tato funkce je defaultné deaktivovana.

> Aktivace funkce: stisknéte [ "] <1s.
- Je zobrazena maximalni hodnota.

> Zobrazeni minimdlni a stfedni hodnoty: stisknéte nékolikrat [ =],

>  Deaktivace funkce: stisknéte [ 2] >2 s nebo

Tuto funkci Ize aktivovat ve viech reZimech méteni

PFi stisku tlac¢itka [ "] v reZimu automatického méfeni napéti nebo
proudu si pFistroj zachova zvolené AC/DC nastaveni.
Ve vSech ostatnich rezimech méreni Ize provést nastaveni stiskem

L4
1 (kromé méFeni kapacity u testo 770-1/-2).
i

tlacitka [F"==E] nebo pfimo pomoci otocného prepinade:
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e Meéreni napéti a mérenis adaptérem pro termoclanek:

=
2volte I

e Méfeni proudu: zvolte BES

kg
e MéFeni RCDC: zvolte

e Méreni mikroampér( (1A): zvolte LA (pouze testo 770-3).

e Meéfenivykonu: zvolte (pouze testo 770-3).

5.6. Vyznam symbolii

Symbol

Vyznam

POZOR! Varovani ohledné potencialniho nebezpeti, odkaZzte se na
navod k obsluze.

POZOR! Vysoké napéti, nebezpedi trazu elektrickym proudem!

Aplikace kolem a odstrafiovani z vodi¢( oznagenych ZIVOTU
NEBEZPECNE je povoleno.

O8>

Dvojitd nebo zesilena izolace v souladu s kategorii Il
DIN EN 61140/1EC 536.

)
3

c
@

Vyrobek je certifikovan pro trh v USA a Kanadé v souladu s platnymi
normami v danych zemich.

*

Spliiuje platna Australska ustanoveni.

(-'-)@i

Tento produkt byl testovan na poZadavky CAN / CSAC22.2
¢. 61010-1, druhé vydani, véetné dodatku 1, nebo novéjsi verze
stejné normy zahrnujici stejnou Uroven pozadavkud na testovani.

¢

Bluetooth® (pouze testo 770-3).

m
m

Certifikace, ovéfuje shodu s platnymi smérnicemi EU:
smérnice EMC (2014/30/EU) se standardem EN 61326-1,
smérnice nizkého napéti (2014/35/EU) se standardem EN 61010-1

3¢

PFistroj je ve shodé se smérnici WEEE (2012/16/EU).

Magnetické prichytky ( prislusenstvi)

Pro upevnéni

pfistroje na vodivé materialy miZete pouZzit magnetickou prichytku,

kterd je dodavana jako volitelné ptislusenstvi
s obj.¢. 0590 0001. Magneticka pFichytka nemuze byt umisténa kdekoliv, ale jen na

uréené misto

( dle vyobrazeni)



6 Ovladani pfistroje

Varovani
Nevystavujte testo 770 vySe nez 2 m
Magnetické pole - MdzZe byt Skodlivé pro osoby s kardiostimulatorem.

UdrZujte minimalni vzdalenost 15 cm mezi pfistrojem a
kardiostimuldtorem

UdrZujte bezpec¢nou vzdalenost i mezi jinymi pfistroji haklivymi na
pfitomnosti magnetického pole, jako napt. monitory, pocitace, kreditni
karty atd.

s gy _r _wr .
6 Ovladani pristroje

Pomoci otoéného prepinace lze vybrat rGzné rezimy méfeni. V rezimu méfeni
napéti [.] pfistroj automaticky rozpozna méreny rozsah a také jedna-li se o AC

nebo DC signal. V rezimu méfeni proudu [.] pfistroj automaticky pfepina mezi
4r.q

mérenim AC a DC signalu dle potfeby. Je-li vybrdn rezim méfeni RCDC "0 ],
pak pfistroj automaticky rozpoznd, o jaké méteni z této skupiny se jedna.

V rezimu méfeni vykonu [] méFi pfistroj vSechny druhy vykonu (¢inny, jalovy
a zdanlivy) spolu s hodnotou Uciniku (pro sinusové signaly).

» Viechny dostupné rezimy méfeni Ize také vybrat manudlné.

6.1. Zapnuti pfistroje
> Pro zapnuti pfistroje: prfepnéte otocny prepinac¢ do vybraného rezimu méreni.
- Ptistroj se zapne.

6.2. Zapnuti / vypnuti podsviceni displeje

> Pro zapnuti / vypnuti podsviceni displeje: kratce stisknéte [W].
Podsviceni displeje se automaticky vypne po 1 minuté.

L 4 Podsviceni displeje je mozné zapnout / vypnout ve viech rezimech
méreni.

11



6 Ovladani pfistroje

6.3. Vypnuti pfistroje

Automatickeé

Funkce automatického vypnuti pfistroje (APO) je defaultné aktivovana

a tato skutecnost je signalizovana symbolem na displeji. Neni-li po dobu

15 minut stisknuto Zadné tlacitko, pfistroj se automaticky vypne.

Je-li to nezbytné, tuto funkci je mozné deaktivovat.

>  Deaktivace APO: stisknéte a pridrzte tlacitko a pfepnéte otocny
prepinac z pozice na jinou.

» PFi vypnuti pfistroje se nastaveni funkce automatického vypnuti
1 pfistroje navrati do pdvodniho stavu, tzn. opét se aktivuje.

Manualni
> Pro vypnuti pfistroje: pfepnéte oto¢ny prepinac do pozice

6.4. Aplikace pro chytré sondy testo Smart
Probes App (pouze testo 770-3)

6.4.1. Vytvoieni Bluetooth®spojeni

Pro vytvoreni spojeni s pfistrojem je potfeba chytry telefon nebo tablet

s predinstalovanou aplikaci pro chytré sondy testo Smart Probes App. Aplikace je

ke staZeni pro zatizeni iOS v App Store a pro zafizeni Android v Play Store.

Kompatibilita:

e VyZadovan iOS 8.3 nebo nové;jsi / Android 4.3 nebo novéjsi

e  VyzZadovano Bluetooth 4.0

. Kompatibilita aplikace byla testovana s nésledujicimi zafizenimi:
www.testo.com/smartprobesmanuals

Vv Aplikace pro chytré telefony testo Smart Probes App je nainstalovéna na
Vasem mobilnim zafizeni a pfipravena k pouZiti.

¥
> Aktivace Bluetooth®: stisknéte a pfidrite tla¢itko L4 a pfepnéte otocny

E-3
prepinac z pozice na jinou. Poté tlacitko L 4 uvolnéte.
- Na displeji se zobrazi napis . Pokud se povedlo vytvofit Bluetooth®

spojeni, objevi se na displeji symbol 9 a pristroj prejde do vybéru rezimu
méreni.

>  Deaktivace Bluetooth®: pfepnéte oto&ny pfepina¢ do pozice

6.4.2. Pienos namérenych hodnot

v Testo 770-3 je zapnuté a je vytvofeno Bluetooth® spojeni s Vasim mobilnim
zatizenim.

- Aktualni mérené hodnoty jsou priibézné zobrazovany na displeji Vaseho
mobilniho zafizeni skrze aplikaci pro chytré telefony testo Smart Probes App.

12



7 Méfeni

6.4.3. Prehled ovladacich prvki aplikace

-

Vybér méfeni
Pfehled pfipojenych méficich pfistrojd
Pfepinani mezi nahledy (seznam, graf, tabulka)

A W N

Nastaveni méFeni (prvky menu se pfizplsobi dle typu pfipojeného pfistroje
a aktualné vybraného méreni)

w

Restartuje zaznam mérenych hodnot v nahledu tabulky a grafu
6  Export vysledkl méreni
7  Menu MozZnosti

7 Méreni

7.1. Pfiprava méfeni

Pred provedenim kazdého méfeni se ujistéte, Ze je pfistroj v perfektnim stavu:

e Naptiklad davejte pozor na poskozené pouzdro nebo vytékajici baterie

e Pred poutzitim pfistroje vidy provedte zkousku funkénosti

e  Pfed a po kazdém provedeném méreni se ujistéte, Ze pristroj funguje spravné
(napf. méfenim napéti znamé velikosti)

*  Neni-li mozné zajistit bezpecnost uZivatele, vypnéte pfistroj, abyste predesli
zranéni a nedbalému uziti pfistroje

KdyZ pripojujete méfici kabely k mérenému objektu, vzdy pfipojujte
& zemni vodi¢ ( ) jako prvni.
]_ P¥i odpojovani méficich kabell vidy odpojujte kabel

jako prvni.

7.2. Méfeni proudu

A POZOR

Riziko vazného zranéni uZivatele a/nebo poskozeni pfistroje pii méfeni
proudu.

> MéFeny obvod musi byt odpojen od napajeni.

13



7 Méfeni

L 4 P¥istroj mUze byt pouZivan pouze v obvodech se jmenovitym napétim

1 do 600 V. Je tieba vzit v Gvahu nomindlni prafez pfipojovacich
kabeld, aby bylo zajisténo bezpecné spojeni (napf. pomoci
krokosvorek).

» Silnd radiova ru$eni a/nebo oteviena vedeni mohou béhem méfeni AC
1 proudu narusit funkénost displeje.

7.2.1. Méieni AC / DC proudu

Rezim automatického méreni (AUTO)

1. Zapnéte pristroj: nastavte otocny prepinac do pozice
- Pfistroj se zapne.

- Pristroj je v rezimu automatického méreni proudu

2. Uchopte méfené vodice do klestové sondy.

- Pistroj automaticky rozeznd, jedna-li se o AC nebo DC méfeni.
- Meérena hodnota je zobrazena na displeji.

L] Pro méfeni proudt o velikosti <3 A (AC) nemusi automaticka detekce
1 pracovat spravné. Pokud tato situace nastane, zvolte méfeni AC / DC
manualné dle potreby.

Rezim manualniho méreni
v Pfistroj je v rezimu automatického méfeni proudu

1.  Proukoncenirezimu : stisknéte SaLEC <1s.

2. Pro prepnuti mezi a : stisknéte ."I'" <ls.
- Méfend hodnota je zobrazena na displeji.

Pro pfepnuti do rezimu automatického méreni: stisknéte [ >1s.

- Pristroj vstoupil do reZimu automatického méreni, na displeji se objevi
symbol

7.2.2. Méreni mikroampérd pA AC / DC (testo 770-2/-3)

Rezim automatického méreni (AUTO)

1. Zapnéte pfistroj: nastavte otoény pfepina¢ do pozice

- Pristroj se zapne.

- Pristroj je v rezZimu automatického méreni mikroampéru .

2. Pfipojte méfici kabely: ¢erny do ¢erného konektoru a éerveny do ¢erveného
konektoru. Poté pfipojte métici kabely k mérenému objektu.

- Pfistroj automaticky rozpoznd, jedna-li se o AC nebo DC méfeni.

- Mérena hodnota je zobrazena na displeji.

Rezim manualniho méfeni

v Pristroj je v reZimu automatického méreni mikroampérud

1. Pro ukonéenirezimu : stisknéte [F <1ls.

2. Pro prepnuti mezi a : stisknéte m <ls.
- Mérena hodnota je zobrazena na displeji.

14



7 Méfeni

Pro pfepnuti do rezimu automatického méreni: stisknéte .m'“ >1s.
- PFistroj vstoupil do rezimu automatického méreni, na displeji se objevi
symbol

7.3. Méfeni napéti

» PFi méreni AC napéti je paralelné mérena frekvence, kterd je rovnéz
l zobrazena na displeji.

Rezim automatického méreni (AUTO)

==
1. Zapnéte pristroj: nastavte otocny prepinac do pozice ‘
- PFistroj se zapne.
- Pristroj je v reZimu automatického méreni napéti
2. Pripojte mérici kabely: ¢erny do ¢erného konektoru a ¢erveny do cerveného
konektoru. Poté pfipojte méfici kabely k mérenému objektu.

L 4 Pfistroj je vybaven integrovanym detektorem prichodu nulou.

]_ Kdyz méfeny signal (napéti / proud) indikuje prichod nulou, tak se
pristroj automaticky prepne do rezimu méreni AC signalu. Neni-li to
signalizovano, pfistroj se pfepne zpét do rezimu méreni DC signalu.

- Méfena hodnota je zobrazena na displeji.
Rezim manualniho méreni

v Pfistroj je v rezimu automatického méfeni napéti
1. Proukoncenirezimu : stisknéte SELeC <ls.

2. Pro prepnuti mezi a : stisknéte m <1s.
- Mérena hodnota je zobrazena na displeji.

Pro prepnuti do rezimu automatického méreni: stisknéte ,Il“ >1s.
- Ptistroj vstoupil do rezimu automatického méreni, na displeji se objevi
symbol

7.4. Méreni el. odporu, kapacity, test vodivosti
a test diod

A POZOR

Riziko vazného zranéni uZivatele a/nebo poskozeni pfistroje pfi méfeni
el. odporu.

> Méfeny objekt musi byt odpojen od napajeni.

» Externi napéti nepfiznivé ovlivni vysledky méreni.

7.4.1. testo 770-1/-2

Rezim manualniho méreni

1. Zapnéte pFistroj: nastavte otoény prepina¢ do pozice st
- Pfistroj se zapne.
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7 Méfeni

2.  Pripojte méfici kabely: ¢erny do ¢erného konektoru a ¢erveny do ¢erveného
konektoru. Poté pripojte méfici kabely k mérenému objektu.

- Pristroj je v rezimu méreni el. odporu

3. Pro pfepnuti mezi méfenim el. odporu, kapacity, testem vodivosti

a testem diod: stisknéte »Il'". <ls.
- MéFena hodnota je zobrazena na displeji.

7.4.2, testo 770-3

Rezim automatického méreni (AUTO)

» Automatickd detekce el. odporu / kapacity v nasledujicich rozsazich:
e 0..6mQ
e 0,5nF..600pF
Pro zbytek méficiho rozsahu prepnéte do rezimu manualniho méreni.

1. Zapnéte pfistroj: nastavte otocny prepinac do pozice .

- Pfistroj se zapne.

2. Pripojte méfici kabely: ¢erny do cerného konektoru a cerveny do ¢erveného
konektoru. Poté pfipojte métici kabely k mérenému objektu.

- Pristroj je v rezimu méreni RCDC .

- Pfistroj automaticky rozezna, jedna-li se o méreni el. odporu, kapacity,
test diod nebo test vodivosti a poté pfizpUsobi méfici rozsah.

- Méfend hodnota je zobrazena na displeji.

Rezim manualniho méreni

3. Pro ukonéenirezimu : stisknéte .'l“. <1ls.
4.  Pro prepnuti mezi méfenim el. odporu, kapacity, testem vodivosti

a testem diod: stisknéte »ll.lﬂl'_ <1s.
- Méfend hodnota je zobrazena na displeji.
> Pro prechod zpét do rezimu automatického méreni

stisknéte -I =.I >2s.

7.5. Méfeni vykonu (pouze testo 770-3)

Pro méfeni vykonu musi byt provedena dvé méreni zaroven. Napéti méfeného

objektu je méfeno pomoci méficich kabeld pfipojenych do konektor( a

Proud méfeného objektu je nutné zméfit pomoci klestové (proudové) sondy.

Z téchto dvou naméfenych hodnot poté pfistroj automaticky dopocita dané

vykony (Cinny, jalovy a zdanlivy) a jejich ucinik.

1. Zapnéte pfistroj: nastavte oto¢ny prepinac do pozice .

- Pristroj se zapne.

- PFistroj je v rezimu méfeni vykonu pro AC napéti / proud.

2. Uchopte méFené vodice do klestové sondy.

3.  Pripojte méfici kabely: ¢erny do cerného konektoru a cerveny do cerveného
konektoru. Poté pfipojte méfici kabely k méfenému objektu.

4. Nadispleji se zobrazi hodnota ¢inného vykonu ve wattech a hodnota Uciniku.

» Pfistroj vyZzaduje cca 5 s na zpracovdni mérené hodnoty,
dal$i namérena hodnota bude obdobné dostupna az za dalSich cca 5 s.
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7 Méfeni

5. Pro ptrepnuti mezi méfenim ¢inného, jalového nebo zdanlivého vykonu

SELECT
a méfenim vykonu pro DC napéti / proud: stisknéte <ls.

7.6. Méreni frekvence

Frekvence je méfena automaticky béhem méfeni AC napéti / proudu.

» Nasledujici minimalni hodnoty jsou nezbytné pro spravné zobrazeni
1 frekvence p¥i mé&feni napéti / proudu:

e Napéti: 200 mV

. Proud: 1,5% z méficiho rozsahu

7.7. Méreni teploty (volitelné)
(pouze testo 770-2/-3)

Adaptér pro termoc¢lanek typu K (0590 0001) je volitelné k objednani pro moznost
méreni teploty. Pfed pouZitim adaptéru si prosim nejprve prectéte prislusnou
dokumentaci vztahujici se k vyrobku a s danym vyrobkem se seznamte. Vénujte
zvysenou pozornost bezpecnostnim pokyniim a varovnym upozornénim, abyste
predesli zranéni a poskozeni pfistroje.

Tato kapitola predpoklada, zZe jste jiz s obsahem dané dokumentace obeznameni.

Méreni teploty
Vv Termodlanek je pfipojen k adaptéru.
==
1. Zapnéte pFistroj: nastavte otoény pfepina¢ do pozice .
- Ptistroj je zapnuty.
- Pfistroj je v reZimu automatického méfeni napéti
2. PFipojte adaptér k pfistroji: pfipojte adaptér do konektor(. Dbejte na
spravnou polaritu!
- Adaptér se zapne automaticky.

ZERO
3. Pro spusténi méreni teploty aktivujte reZzim: stisknéte - >2s.
- Mérené hodnoty jsou zobrazeny na displeji v jednotkach °C a °F.

7.8. Méfeni startovaciho proudu (INRUSH)

» Méreni startovaciho proudu je aproximacni funkci. To znamen3,
1 Ze jednotlivé naméfené hodnoty se od sebe mohou lisit.

1. Zapnéte pfistroj: nastavte otoény pfepina¢ do pozice .
- Ptistroj je zapnuty.
- PFistroj je v rezZimu automatického méfeni proudu

2. Uchopte méfené vodice do klestové sondy.

m———
3. Aktivujte vypocet startovaciho proudu: stisknéte <ls.
- Méfena hodnota je zobrazena na displeji.
M
4. Restartujte vypocet startovaciho proudu: stisknéte <ls.

- Mérena hodnota je zobrazena na displeji.
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8 Servis a udrzba

5.  Pro zpétné prepnuti do reZzimu automatického méreni
stisknéte >2s.

8 Servis a udrzba
8.1. Vyména baterii

Baterie je nutné vyménit, sviti-li na displeji symbol prazdné baterie.

V' PFistroj je vypnuty.

1. Odpojte od pFistroje méfici kabely a ujistéte se, Ze kle$tova sonda nedrii
Zadné vodice.

2. Pomoci Sroubovaku odSroubujte Srouby 1 a 2 a odejméte kryt schranky
baterii. Ddvejte pozor, abyste Srouby neodsroubovali zcela tplné.

3. Vyjméte vybité baterie.

4. Vlozte nové baterie, typu AAA / IEC LRO3 (1,5 V), dbejte na spravnou polaritu.

5. Nasadte zpét kryt schranky baterii a pfiSroubujte.

8.2. Udrzba

Je-li pfistroj vyuZivan dle instrukci v tomto navodu, nevyzaduje Zadnou
nadstandardni udrzbu.

Dojde-li k poruse pfistroje béhem méreni, mélo by byt probihajici méreni okamzité
preruseno a pfistroj nasledné zaslan na inspekci do servisu Testo s.r.o.

8.3. Kalibrace

Spole¢nost Testo doporucuje provadét kazdoro¢ni kalibraci méficiho pfistroje,
aby se zachovala jmenovita presnost vysledk( méreni. Zaslete pristroj spolec¢nosti
Testo ke kalibraci alespor jednou rocné.
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9 Technicka data

8.4. Skladovani

- Uchovavejte pfistroj v suché, uzaviené mistnosti.

> Neni-li pfistroj vyuZzivan po delsi dobu: vyjméte baterie z pristroje, abyste
predesli poskozeni z divodu rizika vyteceni baterii uvnitf pfistroje.

8.5. Cisténi

Pted provedenim Cisténi pfistroje jej vypnéte a odpojte od napajeni a od dalSich

pfipojenych zafizeni nebo méfenych objektd.

>  Otrete pfistroj mokrym hadfikem namocenym v jemném mydlovém roztoku.

K ¢isténi pristroje nikdy nepouzivejte hrubé Cistici prostfedky nebo saponaty!
Po vycisténi nesmi byt pfistroj pouzivan, dokud nebude dokonale suchy.

9 Technicka data

9.1. Obecna technicka data

Charakteristika Hodnoty

Provozni teplota -10...+50 °C

Skladovaci teplota -15...+60 °C

Vlhkost 0...80 %rv

Provozni nadm. vyska Az 2000 m

Kategorie prepéti CAT IV/600 V; CAT I11/1000 V
Urovef kontaminace 2

Trida kryti IP 40

Napajeni

3x 1,5V (AAA /IEC LRO3)

Zobrazeni stavu baterie

lkona baterie se objevi pfi <3,9 V

Displej

3 3/4 digit, LCD displej

Rozsah displeje

testo 770-1/-2: 4000 digits
testo 770-3: 6000 digits

Cas zapnuti

100ms

Ukazatel polarity

Automaticky

Pfepétova ochrana pro
méfeni mikroampér pA

Vysokd impedance (pouze testo 770-2/-3)

Rozméry (v x § x d)

cca 249 x 96 x 44 mm

Hmotnost

378¢g

Normy

WEEE 2012/16/EU, EMC 2014/30/EU, EN 61326-1,
smérnice nizkého napéti 2014/35/EU se standardem
EN 61010-2-032, izolace v souladu se tfidou Il

IEC 536 / DIN EN 61140
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9 Technicka data

9.2. DalSi technicka data

9.2.1. testo 770-1/-2
Charakteristika Méfici Rozliseni |Pfesnost
rozsah?
Mé¥eni napéti (DC) 4V 1mVv +(0,8% znam. h. +3
40V 10 mvV digits)
400V 100 mV
600V 1v
Méfeni napéti (AC)234(4 V 1mv +(1,0% znam. h. +3
40V 10 mvV digits)
400V 100 mV
600V 1v
Méreni proudu (DC) |40 A 0,01A +(2,0% znam. h.+5
- Celisti [A] digits)
- konektor [WA] 0,1A +(2,0% z nam. h. +5
400A digits)
(testo 770-2) 8!
+(1,5% z nam. h. +5
400 pA 0,1pA digits)
Méfeni proudu (AC)> [40 A 0,01A +(2,0% z nam. h. +50
- Celisti [A]® digits)
- konektor [pA] 400 A 0,1A *(2,0%znam. h. +5
(testo 770-2)24 digits)
+(1,5% z nam. h. +5
400 pA 0,1 pA digits)
Méreni el. odporu 400 Q 0,1 Ohm +(1,5% z nam. h. +3
4kQ 10 digits)
40 kQ 10Q
400 kQ 100 Q
4 MQ 1kQ
40 MQ 10 kQ

1 Niz3i méfici rozsahy jsou specifikovany pouze od >5% (neplati pro DC/AC méfeni

proudu s proudovou sondou)
2 Sitka pasma signalu od 40 Hz do 1 kHz
3 V ptipadé kombinovaného signalu (AC+DC) je brana v Gvahu pouze AC slozka

4 Se zvysujici se frekvenci (pres 400 Hz) klesa presnost:
+(2,5% z nam. hod. + 3 digits) pro 400...750 Hz
+(5,0% z nam. hod. + 3digits) pro 750...1000 Hz

5 Frekvence AC proudt aZ do 400 Hz
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9 Technicka data

Charakteristika Méfici Rozliseni [Pfesnost
rozsah?
Test vodivosti <0..30Q
Test diod Ano (0...2,5V)
Méfeni kapacity 51,20 nF® 0,01 nF Typicky + 10%
512,0nF 0,01 nF +(1.5% z nam. h. +5
digits)
5,120 uF 0,001 uF |+ (1.5% z nam. h. +5
digits)
51,20 uF 0,01 uF Typicky + 10%
100,0 uF (155)” | 0,1 puF Typicky + 10%
Méreni teploty -20...500 °C 0,2°C -20...0°C:+2°C
(s adaptérem; 0..99,99°C:+1°C
testo 770-2)8 100...249,99 °C: + 1,5%
>250°C: + 2%

Uvedené hodnoty odpovidaji teploté okoli 23 °C + 5 °C p¥i <80 %rv.
Teplotni koeficient: 0,15 x jmenovita presnost na 1 °C (<18 °C a >28 °C).

9.2.2. testo 770-3
Charakteristika Mérici Rozliseni Presnost
rozsah®
Meéreni napéti (DC) 6.000 V 1mv +(0,8% z nam. h. +3
60.00 V 10 mvV digits)
600.0 V 100 mV

6 Uvedend hodnota je platna pro kapacity o velikostech >10 nF
7 Maximalni doba méfeni je 15s

8 Nezahrnuje chybu méfeni teplotni sondy; uvedend hodnota pfesnosti je soucet
chyb méfeni adaptéru pro termocldnek a méficiho pfistroje
° Nizsi méfici rozsahy jsou specifikovdny pouze od >5% (neplati pro DC/AC méfeni

proudu s proudovou sondou)

21
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Charakteristika MéFici Rozliseni Pfesnost
rozsah®
Méreni napéti 6.000 V 1mv +(1,0% z nam. h. +3
(AQ)0 1112 60.00 V 10 mv digits)
600.0V 100 mV
Méreni proudu (DC)
- Celisti [A] 600 A 0,1A +(2,0% z nam. h. +5
- konektor [pA] 600 pA 0,1 pA digits)
+(1,5% z nam. h. +5
digits)
Méfeni proudu (AC)**
- Celisti [A]®3 600 A 0,1A +(2,0% z nam. h. +5
- konektor [LA]® 2 {600 pA 0,1 pA digits)
+(1,5% z nam. h. +5
digits)
Méreni el. odporu 60 Q 0,01Q +(1,5% z nam. h. +3
600 Q 0,10 digits)
6 kQ 10
60 kQ 10Q
600 kQ 100 Q
6 MQ 1kQ
60 MQ 10 kQ
Test vodivosti 0..300Q
Test diod Ano (0...2,5V)
Cinny vykon 600.0W 0.1mv +5% 5 digit,
6.000 kW 0.001kwW prol>10A®
60.00 kW 0.01kW
600.0 kW 0.1 kW +10 % + 5 digit typicky

pro 10 A>1>2A%

10

Sitka pasma signalu od 40 Hz do 1 kHz

1n V pfipadé kombinovaného signalu (AC+DC) je brana v Gvahu pouze AC slozka

12 Se zvysujici se frekvenci (pfes 400 Hz) klesa presnost:

+(2,5% z nam. hod. + 3 digits) pro 400...750 Hz
+(5,0% z nam. hod. + 3digits) pro 750...1000 Hz

13 Frekvence AC proudd aZ do 400 Hz

Uréené trovné presnosti méfeni pro proud a napéti musi byt rovnéz

zohlednény.
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Charakteristika Méfici Rozliseni Pfesnost
rozsah®

Jalovy wkon 600.0 VAr 0.1 VAr +5 % + 5 digit, pro

1>10 AM

6.000 kVAr  |0.001 kVAr +10 % + 5 digit typicky
60.00 kVAr 0.01 kVAr pro 10 A>1>2A1
600.0 kVAr 0.1 kVAr

Zdanlivy vykon 600.0 VA 0.1VA + 1 digit'*

6.000 kVA 0.001 kVA
60.00 kVA 0.01 kVA
600.0 kVA 0.1 kVA

Vykon pro DC/napéti |600.0 W 0.1W +1 digit'
6.000 kW 0.001 kW
60.00 kW 0.01 kW
600.0 kw 0.1 kw
Uinik -1.00 ... + 0.01 +5% + 5 digit, pro
1.00 I>10 Al

+10 % + 5 digit typicky
pro 10 A>1>2A%

M&feni kapacity 6 nFis 0,001 nF +(10%zn. h. +25

digits)

60 nF 0,01 nF +(2% znam. h. + 10
digits)

600 nF 0,1nF +(1,5% z nam. h. +5
digits)

6 WF 0,001 pF +(1,5% z nam. h. +5
digits)

60 pF 0,01 pF +(1,5% z nam. h. +5
digits)

600 uF 0,1 uF +(2% znam. h. + 10
digits)

6 mF 1uF Typicky + 10%

60 mF16 10, uF Typicky + 10%

5 Uvedend hodnota je platna pro kapacity o velikostech >2 nF

6 Maximalni doba méreni je 13,2 s
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Charakteristika Méfici Rozliseni Pfresnost
rozsah®

Méfeni frekvence 99,99 Hz 0,01 Hz +(0,1% + 1 digits)

spolu s proudem / 999,9 Hz 0,1 Hz

napétim 7 9,999 kHz 1Hz

Méreni teploty -20...500 °C 0,2°C -20..0°C:+2°C

(s adaptérem)?8 0..99,99°C:+1°C

100...249,99 °C: + 1,5%
>250°C: + 2%

Uvedené hodnoty odpovidaji teploté okoli 23 °C + 5 °C pfi <80 %rv.
Teplotni koeficient: 0,15 x jmenovitd pfesnost na 1 °C (<18 °C a >28 °C).

9.3. Modul Bluetooth® (pouze testo 770-3)

[ ] Pouze testo 770-3:

1 PouZivani modulu podléha pfedpisiim a ustanovenim jednotlivych zemi
a modul smi byt vyuzivan pouze v téch zemich, kde bylo udéleno
povoleni k jeho pouzivani.

UZivatel a vsichni vlastnici se zavazuji k dodrZovani téchto pravidel

a podminek pouzivani a berou na védomi, Ze preprodej, export, import
atd., zejména v/do/z zemi bez radiové licence, je na jejich
zodpovédnost.

7 Méfeni frekvence neni specifikovano pro st¥idavé proudy / napéti
o velikosti <3% z nejmensiho méficiho rozsahu
18 Nezahrnuje chybu méfeni teplotni sondy; uvedena hodnota presnosti je soucet
chyb méfeni adaptéru pro termoclanek a méficiho pfistroje

18
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10 Tipy a pomoc

10 Tipy a pomoc
10.1. Otazky a odpovédi

Otazka

Mozné priciny / reSeni

Mérena hodnota prekrocila horni hranici méficiho rozsahu.
>  Zkontrolujte vstupni hodnotu a v pfipadé nutnosti
zménte rozsah.

(pouze 770-3)

Kondenzétor, ktery chcete méfit, stale obsahuje naboj.
>  Kondenzator zcela vybijte a opakujte méfeni.

Méfici hrot sondy nevykazuje spojeni s méfenym objektem

béhem rezimu méreni RCDC.

>  Provedte spojeni méficiho hrotu sondy s mérenym
objektem.

Pokud jsme Vdm nebyli schopni odpovédét na Vase dotazy, obratte se, prosim,
na svého prodejce nebo servis Testo. Kontaktni informace naleznete na zadni
strané tohoto dokumentu nebo na internetovych strankach www.testo.cz.

10.2. PrisluSenstvi a nahradni dily

Sondy a dal3i pfislusenstvi jsou vhodné dimenzovény pro prepétové kategorie Ill
nebo IV a jsou urfeny pro pouziti na méfeném obvodu.
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11 Opravnéni (pouze testo 770-3)

11 Opravnéni (pouze testo 770-3)

Vezméte prosim na védomi nasledujici informace vztahujici se k opravnéni
vyrobku v danych zemich.

Evropska Unie

Belgium (BE), Bulgaria (BG), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Finland
(Fl), France (FR), Greece (GR), Ireland (IE), Italy (IT), Latvia (LV), Lithuania (LT),
Luxembourg (LU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal
(PT), Rumania (RO), Sweden (SE), Slowakia (SK), Slowenia (SI), Spain (ES), Czech
Republic (CZ), Hungary (HU), United Kingdom (GB), Republic of Cypres (CY).
Zemé EFTA
Iceland, Liechtenstein, Norway and Switzerland.
Ostatni zemé
USA, Canada, Australia, Turecko
USA

FCCID: WAF-2016T770-3

Information from the FCC (Federal Communications Commission)

.
1

For your own safety

Shielded cables should be used for a composite interface.
This is to ensure continued protection against radio
frequency interference.

L 4 FCC warning statement

1 This equipment has been tested and found to comply

with the limits for a Class B digital device, pursuant to

Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by the

party responsible for compliance could void the user's

authority to operate the equipment. Shielded interface

[
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11 Opravnéni (pouze testo 770-3)

cable must be used in order to comply with the emission
limits.

Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

e

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Kanada
Product IC ID: 6127B-2016T7703

L 4 This instrument complies with Part 15C of the FCC Rules
]_ and Industry Canada RSS-210 (revision 8). Commissioning
is subject to the following two conditions:
(1) This instrument must not cause any harmful
interference and
(2) this instrument must be able to cope with
interference, even if this has undesirable effects on
operation.
Cet appareil satisfait a la partie 15C des directives FCC et
au standard Industrie Canada RSS-210 (révision 8). Sa
mise en service est soumise aux deux conditions
suivantes :
(1) cet appareil ne doit causer aucune interférence
dangereuse et
(2) cet appareil doit supporter toute interférence, y
compris des interférences qui provoquerait des
opérations indésirables.

Australia

E 1561

Turkey
Authorizovéano.

11.1. Certifikace

Testovéno pro bezpeénost (testovdno TUV Rheinland)

8P

c us
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12 Ochrana Zivotniho prostfedi

The product is certified for the US and Canadian markets, in accordance with the
applicable American and Canadian safety standards.

11.2. Prohlaseni o shodé

Declaration No.
c € 0008 / 2016 Wir messen es.

EG-Konformitétserklarung
EC declaration of conformity

For die nachfolgend bezeichneten Produkte:
Wae confirm that the following products:

testo 770-3  Best. Nr../ Order No.: 0590 7703

wird bestatigt, dal sie den und bel 0 9
Ver g den gr fe 0 Richtfinie

with the main and, if used g o their intended purpose, com-
Pply wath the essential requirements of the directive:
Richtiinien / directives
[E] R&TTE 1999/5/EG (] RoHS 2011/68/EU

(E] NSR / LVD 2006/98/EC

Zur Beurtellung der Erzeugnisse wurden folgende Normen herangezogen:
For assessment of the product following standards have been called upon.

Normen / standards
() EN 301 489-1 V1.9.2: 2011 X DIN EN 61326-1:2013 [E] EN 80529:1992+A1+A2
[E] EN 301 48917 V2.2.1: 2012 [ DIN EN 61326-2-22013 [ IEC 62321:2008
[X) EN 300 328 V1.9.1:2015 [ DIN EN 61010-1:2010 X IEC 62321-3-1:2013
X EN 62479:2010 [X] DIN EN 61010-2-032:2012 & IEC 62321-52013
(X DIN EN 81010-2-033:2012
Diese Erk g wird fur: / This is given in responsibility for.
Testo AG
Postfach / P.O. Box 1140
79849 Lenzkirch / Germany
www.testo.com
Wolfgang Schworer
(Narre ) name)
Firmw:
(Sefurg m Bavel Ges Herstmders|

{Poston i the company of the marutactuser)

12 Ochrana zivotniho prostredi

> Vybité baterie / akumulatory likvidujte v souladu s platnymi zakonnymi
predpisy.
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12 Ochrana Zivotniho prostfedi

>  Po skonceni doby Zivotnosti pfistroje jej odevzdejte do sbérny tfidéného
odpadu pro elektronické a elektrické pfistroje (dodrzujte mistni pfedpisy)
nebo jej zaslete spoleénosti testo k likvidaci.
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